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PRIRUCKA UZIVATELE

uvoD
OBSAH A UCEL NAVODU

Ugelem tohoto Navodu je poskytnout Operéatorovi véechny
potifebné informace k fadnému samostatnému a
bezpecnému pouzivani stroje. Navod obsahuje informace
o Technickych parametrech, Provozu, nec€innost Stroje,
Udrzbé, o Nahradnich dilech a podminkach Bezpeénosti.
Pfed jakoukoli manipulaci se strojem si pracovnici
Obsluhy a Kvalifikovani technici odpovédni za udrzbu
musi pozorné precist tento navod. V pfipadé jakychkoliv
otazek tykajicich se instrukci uvedenych v navodu a v
pfipadé potfeby dalSich informaci se laskavé obraste na
autorizované servisni stfedisko Nilfisk-Alto Service
Center.

CILOVA SKUPINA

Tento navod je urcen pro Pracovniky obsluhy a Techniky
s kvalifikaci pro udrzbu stroje.

UMISTENI TOHOTO NAVODU

Navod k Obsluze musi byt umistén pobliz stroje v
odpovidajici schrance, chranén pfed kapalinami a dalSimi
latkami, které by ho mohly poskodit.

IDENTIFIKACNi DATA

Model a Vyrobni Cislo vaseho pfistroje jsou uvedeny na
Stitku (1, Obr. U) na ramu jsou pfistupné po zvednuti
kapoty (4).

Rok vyroby modelu je uveden v prohlaseni EC a je rovnéz
urcen prvnimi dvéma Cislicemi vyrobniho &isla stroje.
Model a vyrobni €islo benzinového motoru jsou oznaceny
na mistech zobrazenych na obrazku (2 a 3, Obr. U).
Tyto informace jsou uzite€né pfi objednavkach
nahradnich dilG stroje a motoru. Do nasledujici tabulky si
poznamenejte identifikacni Udaje stroje a benzinového
motoru k pozdéjSimu pouziti.

Model STROUJE ..o

Vyrobni €islo STROJE ...

Model MOTORU ......cocoiiiiiiiieee e

Vyrobni €islo MOTORU .......cccoocveeiieiiiienee e

JINE REFERENCNI PRIRUCKY

Navod k Obsluze a Udrzbé& Benzinového Motoru

dodavany se strojem, ktery je nedilnou soucasti tohoto

Navodu.

K dispozici jsou dale nasledujici pFirucky:

—  Seznam Nahradnich Dilt (dodavany se strojem).

— Navod k Opravam (ktery si Ize prostudovat v
servisnich stfediscich Nilfisk-Alto Service Centers).

NAHRADNI DILY A UDRZBA

Veskeré potfebné provozni postupy a postupy pfi udrzbé
a opravach musi byt provedeny kvalifikovanymi
pracovniky nebo servisnimi stfedisky Nilfisk-Alto Service
Centers (uvedena na konci tohoto navodu). Vzdy je tfeba
pouzivat jediné originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.
Servis nebo nahradni dily a pfisluSenstvi si objednejte v
servisnich stfediscich Nilfisk-Alto Service Center; uvedte
model a vyrobni Cislo stroje.

ZMENY A VYLEPSENI

Spolec¢nost Nilfisk-Alto prabézné zlepSuje své produkty a
vyhrazuje si pravo provadét zmény a Upravy podle svého
uvazeni. Neni povinna aplikovat tyto vyhody na stroje
prodané drive. Jakékoliv Upravy a nebo doplfiky podléhaji
schvaleni vyrobce a musi byt provedeny spole¢nosti
Nilfisk-Alto.

2 | FLOORTECR 360 P
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PRIRUCGKA UZIVATELE

BEZPECNOST

Nasledujici symboly oznaduji potencialné nebezpecné
situace. Tyto informace si vzdy peclivé prectéte a pfijméte
vSechna potfebna preventivni opatfeni na ochranu osob i
majetku.

Bez dokonalé spoluprace osoby odpovédné za provoz
stroje nemuze byt i¢inny Zadny program prevence nehod.
VétSina z nehod, ke kterym muze dojit v provozu béhem
prace nebo pfemis»ovani stroje, byva zplsobena
selhanim pracovnikd pfi dodrzovani nejjednodussich
pravidel zakladni bezpec€nosti. Pecliva a opatrna obsluha
je nejlepsi zarukou proti nehodam a je zakladnim
pfedpokladem uspésného splnéni jakéhokoliv programu
prevence nehod.

SYMBOLY
NEBEZPECI!

Oznacuje nebezpecnou situaci, pfi které je
ohrozen zZivot pracovnika Obsluhy.

VAROVANI!

Oznacuje potencialni riziko nehod a urazi
osob.

UPOZORNENI!

Oznacuje upozornéni nebo poznamky
souvisejici s duleZitymi nebo uZiteénymi
funkcemi. Odstavciim oznacenym timto
symbolem vénujte pozornost.

POZNAMKA

Pred provadénim jak’ékoliv Cinnosti si prectéte
Navod k Obsluze a Udrzbé.

® PP

VSEOBECNE POKYNY

Dale jsou uvedena specificka varovani a upozornéni,
ktera informuji o potencialnim riziku poskozeni zdravi
osob a poskozeni stroju.

A NEBEZPECI! A

—  Pred zahajenim jakychkoliv praci udrzby nebo oprav
vyjméte kli€ ze zapalovani motoru.

—  Tento stroj mohou obsluhovat jen spravné vyskolené
a opravnéné osoby. Déti nebo télesné postizené
osoby nesmi tento stroj obsluhovat.

—  P¥i praci pobliz pohyblivych soucasti je zakazano
nosit Sperky.

— Pod zvednutym strojem je zakdzano pracovat, neni-li
bezpecné zajistén.

—  Se strojem nepracujte v blizkosti jedovatych,
nebezpecénych, hoflavych a nebo vybusnych praski,
kapalin ani par.

—  Budte opatrni: benzin je vysoce hoflavy.

— V mistech, kde se doplfuje nadrz stroje nebo kde se
skladuje palivo, nekufte a nepohybujte se s
otevienym ohném.

—  Neplite benzinovou nadrz nad horni znacku (1, Obr.
T).

— Po doplnéni paliva zkontrolujte, zda je vi¢ko nadrze
pevné uzavieno.

— Jestlize se béhem dopliovani palivo rozlije, vyCistéte
oblast kolem nadrze a pfed spusténim motoru
pockejte, az se pary rozptyli.

— Vyhybejte se zasazeni pokozky benzinem a pary
nevdechujte. Ukladejte mimo dosah déti.

— Nenaklanéjte motor vic jak 20°; pfilisSny naklon
zpUsobuje unik benzinu.

—  Vyfukové plyny benzinového motoru obsahuji oxid
uhelnaty, ktery je bez zapachu a bez barvy, ale je
extrémné nebezpecny. Nevdechujte. Nenechavejte
motor béZet v uzavienych prostorach.

—  Na motor nepokladejte zadné piredméty.

—  Pred provadénim jakékoliv €innosti na motoru
benzinovy motor vypnéte. Abyste predesli
nahodnému spusténi motoru, odpojte kontakt
zapalovaci svicky.

146 2598 000(1)2005-03 E
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PRIRUCKA UZIVATELE

A VAROVANI! A

—  Pred provedenim jakychkoliv udrzbovych praci nebo
oprav si peclivé prectéte cely navod.

—  PFijméte veSkera potfebna preventivni opatfeni, aby
pohybujici se ¢asti stroje nemohly zachytit vliasy,
Sperky a volné ¢asti odévl osob.

—  Stroj s klickem v zapalovani a uvolnénou parkovaci
brzdou nenechavejte bez dozoru.

—  Stroj nepouzivejte pro praci na naklonénych
plochéach, které maji vétsi sklon nez je znazornéno na
obrazku.

—  Stroj neomyvejte pfimym ¢&i tlakovym proudem vody
ani roztoky latek s korozivnimi ucinky. Tento typ
stroje necistéte tlakovym vzduchem.

—  Stroj nepouzivejte zejména v prasném prostiedi.

—  P¥i pouziti tohoto stroje pracujte pozorné tak, abyste
nezpUsobili Zadnou Ujmu ostatnim lidem a zejména
détem.

— Na stroj nepokladejte zadné nadoby obsahuijici
kapaliny.

—  Teplota skladovani musi byt v rozpéti 0°C az +40°C.

—  Provozni teplota stroje musi byt v rozpéti 0°C az
+40°C.

— Relativni vihkost vzduchu musi byt mezi 30 % a 95 %.

—  Stroj vzdy — za provozu i béhem odstavky — chrarite
pfed pfimym slune¢nim zafenim, destém a
nepfiznivymi povétrnostnimi vlivy.

—  Stroj nepouzivejte jako dopravni prostfedek.

—  Pokud se stroj nepohybuje, vypnéte kartac, aby
nedoSlo k poskozeni podlahy.

— V pfipadé pozaru pouzijte k uhaseni prasSkovy hasici
pfistroj, nikoli vodni.

—  Strojem nenarazejte do polic ani leSeni &i jinych
konstrukci; to plati zejména v pfipadech, kdy hrozi
riziko padu predméta.

— Nastavte provozni rychlost tak, aby odpovidala stavu
podlahy.

— S bezpecnostnimi prvky stroje a pojistkami svévolné
nemanipulujte a pfesné dodrzujte obvyklé pokyny k
udrzbé.

— Nesnimejte ani neupravujte desky upevnéné ke stroji
vyrobcem.

— V pripadé poruchy stroje si ovérte, ze neni
zpusobena nedostate¢nou udrzbou. Jinak si
vyzadejte pomoc opravnénych pracovniku
opravnéného servisniho strediska.

— V pfipadé vymény nahradniho dilu objednavejte
ORIGINALNI nahradni dily od autorizovaného
Dodavatele nebo Prodejce.

—  Chcete-li zajistit spravny a bezpecny provoz stroje,
méli by planovanou udrzbu (podrobné popsanou v
souvisejici kapitole tohoto navodu) provadét
autorizovani pracovnici nebo autorizované Servisni
Stredisko.

—  Stroj musi byt spravné zlikvidovan, protoze obsahuje
nebezpecné jedovaté materialy (oleje, plasty atd.),
které podléhaji normam, jez vyzaduiji jejich likvidaci
ve specializovanych stfediscich (viz kapitola
Likvidace).

— Jestlize se stroj pouziva v souladu s instrukcemi,
vznikajici vibrace nevyvolavaji nebezpecné situace.
Uroven vibraci stroje je niz$i nez 2,5 m/s? (EN
1033-1995-08).

—  Béhem chodu benzinového motoru se zahfiva tlumic
vyfuku; tlumice vyfuku se nedotykejte, kdyz je horky;
predejdete tak popaleni nebo pozaru.

—  Provoz motoru s nedostate€nym mnozstvim benzinu
jej muaze vazné poskodit. Zkontrolujte hladinu oleje pfi
vypnutém motoru a na rovném povrchu.

—  Nikdy nespoustéjte benzinovy motor bez
vzduchového filtru, mohlo by dojit k poskozeni
motoru.

—  Technickou udrzbu benzinového motoru musi
provadét autorizovany prodejce.

—  Pro benzinovy motor pouZivejte jen originalni
nahradni dily nebo jejich ekvivalenty. Pouzitim
nahradnich dild nizsi kvality mGzete motor zavazné
poskodit.

— Nebo pred, pokud stroj pouzivate ve velmi praSném
prostiedi.

VYBALENI

Pfi dodavce peclivé zkontrolujte, zda béhem dopravy
nedoslo k poskozeni stroje a jeho oball (pokud je stroj
dodan v obalu). Jestlize doslo k viditelnému poskozeni,
uschovejte si obaly a pfedlozte je ke kontrole pfepravni
sluzbé, ktera je dorucila. Okamzité se obrarte na
Dopravce a sepiste reklamacéni zaznam.

Zkontrolujte laskavé, zda byly se strojem dodany
nasledujici polozky:

— NAVOD K OBSLUZE A UDRZBE

—  Pfiru¢ka pro benzinovy motor

—  Seznam Nahradnich dill

— €. 150 A pojistka

4 | FLOORTECR 360 P
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POPIS STROJE
POUZITIi ZAMETACIHO

Zametaci stroj se pouziva k zametani prachu nebo
drobnych nedistot z hladkych a pevnych podlah ve
vefejném nebo pramyslovém prostfedi za dodrzovani
bezpecnych podminek provozu a pfi ovladani
kvalifikovanym pracovnikem Obsluhy.

KONVENCE

Znacky v tomto navodu pro polohu dopfedu, dozadu,
vpredu, vzadu, vlevo nebo vpravo se vztahuji na polohu
pracovnika obsluhy, ktery sedi na sedadle fidiCe a ma
ruce polozZeny na ty¢i rukojeti (1, Obr. C).

POPIS KONTROLNIHO PANELU

(Viz obr. B)

Ovladaci panel vlevo

Zamek zapalovani

Hodinovy &itac

Prepinac klaksonu

Prepinac vibratoru filtru

Prepinac¢ ru€niho vysavace (volitelné)
Vypina¢ pracovniho svétla (volitelné)
Nouzové tlacitko

Upevhovaci Srouby ovladaciho panelu
Ovladaci panel vpravo

Pedal zabéru dopfedu/zpét

220NN =

- O

POHLED ZVENCI
(Viz obr. C)

©ORINNOO R WN =
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290.
30.

31.
32.
33.
34.

35.
36.
37.
38.
39.

o

Volant

Packa pro nastaveni sklonu sloupku fizeni

Packa pro zapnuti/vypnuti vysavace

Paka pro zvednuti/spusténi bo¢niho kartace

Motor pohonu

Pedal provozni brzdy

Packa parkovaci brzdy (pfedni kolo)

Packa v poloze pfi zatazené brzdé (otaceni dozadu)
Packa v poloze pfi uvolnéné brzdé (otaceni dopredu)
Pedal pro zvednuti pfedni zastéry

Drzak nadrze

Kapota

. Zadni kole€ka na pevné napravé
. Pfedni pohon a volant

Karta¢ napravo
Kartac¢ nalevo
Hlavni karta¢

Leva boéni zastéra
Prava bo¢ni zastéra
Predni zastéra
Zadni zastéra
Zasobnik

. Hak zasobniku
. Drzadlo haku zasobniku

Snimatelna dvirfka pro vyjmuti hlavniho kartace
Levy sefizovac vysky hlavniho kartace

Pravy sefizova€ vysky hlavniho kartace

Prava pfistupova dvirka k hlavnimu kartaci
Upevinovaci Srouby pravych dvifek hlavniho kartace
Otocné svétlo (pfi otoCeni klice zapalovani do polohy
,I“ je vzdy zapnuto) (volitelné)

Sedadlo fidi¢e s bezpe¢nostnim mikrospinacem
Pfidavny otvor pro soupravu ruéniho vysavace
(volitelng)

Nastavitelny sloupek Fizeni

Pracovni svétlo (volitelné)

Blok pro nastaveni vysky bo¢niho kartace

Packa pro nastaveni pozice sedadla v podélném
sméru

Souprava ru¢niho vysavace (volitelné)

Vicko palivové nadrze

Prihradka palivového ventilu a packy syti¢e motoru
Vyfuk motoru

Vétraci mfizka benzinového motoru

146 2598 000(1)2005-03 E
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POD KAPOTOU
(Viz obr. U)

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
20.
30.

(Viz Obr. V)

1.

Stitek s vyrobnim &islem/technickymi Gdaiji/certifikaci
EC

Model benzinového motoru
Vyrobni &islo benzinového motoru
Kapota (oteviena)

Stavéci ty¢ka kapoty

Benzinovy motor

Zapalovaci svitka

Packa sytice motoru

Palivovy ventil

Palivova nadrz

. Viko palivové nadrze

Vzduchovy filtr benzinového motoru

Packa plynu (nastavena Vyrobcem: nesmi se s ni
manipulovat ani ji pouzit na zménu rychlosti
motoru!)

Zatka otvoru na kontrolu a plnéni motorového oleje
Zatka k vypusténi motoroveého oleje

Remen benzinového motoru

Remen nahonu hlavniho kartage

Kladka pohonu hlavniho kartace

Vétrak vakua

Tlumi¢ benzinového motoru

Baterie

Kryty baterie

SkFin s destiCkovymi pojistkami (obsluha)
Okruhu

Startér a dynamo

Systém ruéniho vysavace (volitelné)
TLACENI/TAZENI STROJE

Schéma montaze baterie

Pojistka dynama

Vzduchovy filtr motoru

Palivovy ventil

(Viz Obr. W)

1.

Packa sytice motoru

TECHNICKE PARAMETRY

Obecné Hodnoty
Délka stroje 1255 mm
Sitka stroje (bez boénich kartast) 795 mm
Vyska (volant s knoflikem) 1173 mm

Funkéni Sitka (s bo¢nimi kartaci a bez
bocnich kartact)

1 000/600 mm

Minimalni svétla vyska (bez zastér) 40 mm
Velikost hlavniho kartace 265 mm x 600 mm
Velikost bo€niho kartace 420 mm
Predni pohon a volant 200 x 50 mm
Zadni kola 250 x 50 mm
Celkova hmotnost stroje (véetné baterii) 284,31 Kg
Maximalni rychlost vpfed/vzad 5,5 Km/h / 4,4 Km/h
Stoupavost 16%
Kapacita zasobniku 36L
Hlavni karta¢ a motor ventilatoru 350W
Motory bo¢nich kartacu 60 W
Motor pohonu 400 W
Motor vibratoru filtru 12W
Rychlost ¢isténi (s hlavnim kartacem) 3060 m2/h
lI:{ayrct:ré\é%sr;;':iétém' (s hlavnim a bo€nimi 5100 m2/h
Hladina akustického tlaku (L,a) 77,4 dB(A)
Baterie Hodnoty
Napéti baterie 24V
Baterie startéru 2x12V/80 Ah
Benzinovy motor Parametry
Vyrobce Honda
Model GX100
Vytlak 98 cm?
Vykon motoru 2,2 kW
Specificka spotfeba benzinu 327 g/kW-h

| POZNAMKA

(1]

Dalsi parametry/hodnoty benzinového motoru
viz Névod k Obsluze a Udrzbé Benzinového

Motoru.
Sani prachu a filtrovani Hodnoty
Prachovy filtr (jednostranny) 3 m?
Vysava¢ Casti hlavniho kartace 18,3 mm H,O

6
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PRIRUCGKA UZIVATELE

Schéma zapojeni
(Viz Obr. X)

Seznam pouzitych zkratek

BAT:
BE1:
BLK:
BZ1:
EB1
EB2:
ESO:
ES1
ES2:
ES3:
FC:
FT:
F1:
F2:
F3:
F4:
F5:
HM:
HN1:
K1:
L1:
M1:
M2:
M3
M4:
M5:
M6:
SW11:
R1:
SPK:
SWC:
SWS:
SWi1:
SW2:
SW2:
SW4.
SW5:
SWe6:

24voltova baterie

Otocné svétlo

Ram benzinového motoru

Vystrazny bzucak pfi zpétném chodu
Elektronicka deska

Elektronicka deska pohonu

Startovaci relé

Elektromagneticky vypinac

Relé vibratoru filtru

Relé vakua (volitelné)

Pojistka dynama (50 A)

Pojistka pohonu

Hlavni pojistka (okruh kli¢e zapalovani) (10 A)
Pojistka vibratoru filtru (25 A)

Pojistka ru¢niho vysavace (40 A) (volitelné)
Servisni pojistka (15 A)

Pojistka bo¢niho kartace (10 A)
Hodinovy &itac

Klakson

Kli¢ zapalovani

Pracovni svétlo (volitelné)

Startér a dynamo

Motor pohonu

Motor vibratoru filtru

Motor pravého bocniho kartace

Motor levého boc¢niho kartace

Pfidavny motor vakua (volitelng)
Vypina€ klaksonu

Potenciometr rychlosti pohonu
Zapalovaci civka motoru (zapalovaci svi¢ka)
Bezpeénostni spina¢ kapoty

Nouzové tlacitko

Rucni pfepinac vysavace (volitelné)
Bezpecnostni mikrospinac sedadla fidice
Reverzni mikrospinac

Mikrospina¢ bocniho kartace

Vypina¢ pohonu

Vypina€ pracovniho svétla

Barevny kod

BK:
BU:
BN:
GN:
GY:
OG:
PK:
RD:
VT:
WH:
YE:

Cerna
Modra
Hnéda
Zelena
Seda
Oranzova
RGzova
Cervena
Fialova
Bila
Zluta

ELEKTRICKE POJISTKY

Pod kapotou se nachazeji nasledovni pojistky (10, Obr.

C):

PreruSovace okruhu, které |ze resetovat stisknutim
pfislusné klavesy:
* Pojistka pohonu (24, Obr. U)
Destickové pojistky chranéné prusvitnym plastovym
krytem chrani nasledujici obvody:
(23, Obr. U, shora):
* F1(10 A): Hlavni pojistka (okruh klice zapalovani)
+ Pojistka F2 (25 A): Motor vibratoru filtru
* F3 (40 A): Ru¢ni vysavac (volitelné)
* Pojistka F4 (15 A): Obsluha
*  F5 (10 A): Motory bo¢nich kartacu
+ Pojistka F6 (25 A): Nahradni pojistka
* Pojistka F7 (15 A): Nahradni pojistka
* F8 (10 A): Nahradni pojistka
(29, Obr. U):
FC (50A): dynamo

PRISLUSENSTVI/MOZNOSTI

Kromé standardnich komponent mize byt stroj vybaven
nasledujicim pfisluSenstvim/moznostmi podle
specifického pouziti stroje:

Hlavni a boéni kartace s tvrdSimi a mékcéimi Stétinami
Antistaticky polyesterovy nebo polyesterovy
prachovy filtr BIA C

Rucéni vysavag;

Pracovni svétlo;

Otocéné svétlo;

Zastéry z riznych materiall.

Dalsi informace o moznych doplricich a pfisluSenstvi si
vyzadejte od Vaseho Prodejce.

146 2598 000(1)2005-03 E
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PRIRUCKA UZIVATELE

POUZITI

VAN

VAROVANI!

Na nékterych mistech stroje jsou umistény
samolepici Stitky oznamujici:

- NEBEZPECI

- VAROVANI

- UPOZORNENI

- POZNAMKA

PFi ¢teni tohoto Navodu musi Pracovnik obsluhy vénovat
zvlastni pozornost vyznamu téchto symbol(.

Tyto &titky z Zzadného dlvodu nezakryvejte a v pfipadé
poskozeni je okamzité vyménte.

PRED SPUSTENIM STROJE

A\

UPOZORNENI!

Zkontrolujte, zda nejsou u stroje oteviena
Zadna dvirka/kryty a Ze se stroj nachazi v
normalnim provoznim stavu.

Ujistéte se, Ze je odpadova nadoba (20, Obr.
C) spravné zaviena.

Pokud jste stroj po prevozu jesté
nepouzivali, zkontrolujte, Ze byly sejmuty
vSechny zajis»ovaci bloky slouzZici k
pfevozu.

Je-li to potfebné, sejméte viko (36, Obr. C) a doplite
palivo; je-li k viku (36) Spatny pfistup, posurite
sedadlo (29) dopfedu pomoci nastavovaci packy
(34).

znacku (1, Obr. T).

| UPOZORNEN:!
A Nepliite benzinovou nadrz nad horni

2.

Zvednéte kapotu (10, Obr. C) a otocte palivovy ventil
(1, Obr. V) do polohy ON, potom kapotu zavfete.

SPUSTENIi A ZASTAVENI STROJE

Spusténi stroje

1.

&

o

7a.

> > P

Sednéte si na sedadlo fidice (29, Obr. C) a v pfipadé
potfeby si zajistéte snazsi pfistup ke stroji zatazenim
packy (2, Obr. C) a zatlaCenim sloupku fizeni (31)
dopfedu.

Zatahnéte za packu (2, Obr. C) a nastavenim sklonu
sloupku fizeni (31) si zajistéte nejpohodInéjsi polohu.
Jenom v pfipadé velmi chladného pocasi otocte
packy sytice (1, Obr. W) do polohy ,zavfeno® (2) tak,
Ze zasunete ruku do pfihradky (37, Obr. C) bez
zvednuti kapoty (10, Obr. C).

Otocte klicem zapalovani (2, Obr. B) do polohy I a
nastartujte benzinovy motor. Jakmile se motor
nastartuje, uvolnéte ihned kli¢ zapalovani.

UPOZORNEN:I!

P¥i spousténi benzinového motoru pomoci
klic¢e zapalovani (2, Obr. B) nepouzivejte
pedal k pojizdéni dopfedu/dozadu (5, Obr.
B).

UPOZORNENI!

P¥i oteviené kapoté (10, Obr. C) se motor
neda nastartovat. Bezpec¢nostni systém
zabrani nastartovani motoru.

UPOZORNENI!

S bézicim motorem rotuje hlavni kartac,
zatimco bocéni kartace nerotuji, jsou-li
zvednuty.

P¥i nastartovaném motoru se tocCi i vétrak
vakua.

5 Sekund po nastartovani motoru ruéné vypnéte
ruéni syti¢ (1, Obr. W) v oddéleni (37, Obr. C) bez
zvednuti kapoty (10, Obr. C).

OtoCenim packy dopredu uvolnéte parkovaci brzdu
(7, Obr. C), tj. z polohy 7a do polohy 7b.

PFi zametani nastartujte stroj s rukama na volantu (1,
Obr. C) a zatlacte pedal (5) podle potreby.

Smér jizkdy dopfedu/dozadu zvolite pFisluSnym
spinaéem (11, obr. B) na kontrolnim panelu. Rychlost
pojezdu Ize nastavit od nuly na maximum
zvySovanim tlaku na pedal (5, Obr. C).

8
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8.
9.

CIf]

C11]

POZNAMKA

Sedadlo (29, Obr. C) je vybaveno
bezpecnostnim &idlem, které umoZzriuje
pohybovat strojem pomoci pedalu (5, Obr. C)
pouze v pripadé, Ze pracovnik obsluhy sedi na
sedadle fidice.

Pomoci packy (3, Obr. C) spus»te systém vysavace.
Uvolnénim a spusténim packy (4) dol spus»te bocni
kartaCe (13 a 14, Obr. C).

| POZNAMKA

Boc¢ni kartace (13 a 14, Obr. C) Ize spustit a
zvednout i v pfipadé, Ze se stroj pohybuje.
Bocni kartace se pfi zvednuti neotaci. Otaceji
se, pokud jsou spusténé.

10. Zacnéte zametani s rukama na volantu (1, Obr. C) a

stlacenim pedalu (5).

Zastaveni stroje

1.

Chcete-li stroj zastavit, uvolnéte pedal (5, Obr. C).
Pokud chcete stroj zastavit rychleji, sesSlapnéte také
pedal provozni brzdy (6, Obr. C).

V pfipadé nouzemuzete stroj zastavit okamzité
stisknutim nouzového tlacitka (8, Obr. B). Pokud
chcete nouzoveé tlagitko (8) po jeho stisknuti

deaktivovat, otoCte jim ve sméru hodinovych rucicek.

Pomoci packy (4) zvednéte bocni kartace (13 a 14,
Obr. C). Kartace se tim zastavi.

Zastavte rotaci hlavniho kartace (15, Obr. C), vétraku
odsavani (19, Obr. U) a benzinového motoru a otocte
kli¢ek v zapalovani (2, Obr. B) do polohy ,,0“.
Otocenim packy (7, Obr. C) do polohy 7a zatahnéte
parkovaci brzdu.

Zvednéte kapotu (10, Obr. C) a zavrete palivovy
ventil (1, Obr. V), potom kapotu zaviete.

PROVOZ STROJE

1.

S otacejicimi se kartaci nikdy nezastavujte nadlouho
na jednom misté: na podlaze by mohly vzniknout
nezadouci stopy.

Chcete-li sbirat drobny a objemny odpad, zvednéte
seSlapnutim pedalu (8, Obr. C) pfedni zastéru.
Nezapomerite, zZe pfi zvednuti pfedni zastéry se snizi
sila sani stroje.

| UPOZORNENI!
A P¥i praci na vihké podlaze je nezbytné

4.

(1]

pomoci packy (3, Obr. C) vypnout systéem
vysavace a zabranit tak poSkozeni
prachového filtru.

Aby mohl stroj pracovat spravné, musi byt prachovy
filtr co nej€istsi. Chcete-li pfi zametani zachovat
Cistotu prachového filtru, vypnéte pomoci packy (3,
Obr. B) systém vysavace a potom na kratkou chuvili
stisknéte tlacitko vibratoru filtru (5, Obr. B).

Po vycisténi filtru pomoci packy (3, Obr. C) spus»te
systém vysavace.

PFi praci opakuijte tuto ¢innost primeérné kazdych
deset minut (v zavislosti na mife znecisténi Cisténé
oblasti).

| POZNAMKA

Je-li vzduchovy filtr ucpany nebo zasobnik
piny, stroj nemize sbirat prach a necistoty.

Odpadovou nadobu (20, obr. C) je tfeba vyprazdnit
po kazdé pracovni sméné a kdykoliv se napini (viz
postup v dalSim odstavci)..

UPOZORNENI!
A Pro pripad nedostatecného mnozstvi oleje

v systému je benzinovy motor vybaven
vystraznym systémem, jehoz ucelem je
zamezit poSkozeni stroje. Pfed poklesem
hladiny oleje v systému pod bezpe¢nou
mez vystrazny systém sledovani stavu
oleje motor automaticky zastavi.

146 2598 000(1)2005-03 E
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VYPRAZDNENi ZASOBNIiKU

1. Uvolnénim pedalu pro pohyb dopfedu/zpét zastavte
stroj.

2. Otocte klicem zapalovani (2, Obr. B) do polohy ,0%

3. Uvolnéte hak (21, Obr. C) zatazenim za jeji dolni
konec.

4. Pomoci uchytu (22, Obr. C) vyjméte odpadovou
nadobu (20) a vyprazdnéte ji do zvlastnich
zasobnika.

5. Znovu namontujte odpadovou nadobu a pomoci
skoby (21) ji upevnéte.

6. Stroj je opét pfipraven k praci.

PO POUZITi STROJE

Po skonc&eni prace - pied opusténim stroje:

1. Pomoci packy (4, Obr. C) zvednéte bocni kartace.

2. Pomoci packy (3, Obr. C) vypnéte systém vysavace.

3. Pomoci pfepinace (9, Obr. B) zapnéte vibrator filtru.

4. Otocte klicem zapalovani (2, Obr. B) do polohy ,0“ a

potom kli¢ vyjméte.

Potom zaviete palivovy ventil (1, Obr. V) v pfihradce

(37, Obr. C).

6. Vyprazdnéte zasobnik (20, obr. C) (viz pfedchozi
odstavec).

7. OtoCenim packy (7, Obr. C) zpét zatahnéte parkovaci
brzdu.

o

TLACENI/TAZENiI STROJE

PFi tlaeni/tazeni stroje postupujte takto:

1. Otevrete kapotu (10, Obr. C).

2. Otocte spinacem (27, Obr. U) do polohy ,0“ a zaviete
kapotu (10, Obr. C).

3. Stroj muzete tlacit nebo tahnout.

4. Po dokonceni tazeni nebo tlaceni pfepnéte spinac
(27, Obr. U) zpét do polohy ,I*.

DLOUHA NECINNOST STROJE

Jestlize pfedpokladate, Zze se stroj nebude pouzivat déle

nez 30 dn(, postupujte takto:

1. Zkontrolujte, zZe je prostor pro ulozeni stroje suchy a
Cisty.

2. Odpojte zaporny pdl baterie (21, Obr. U).

3. Mirné stroj zvednéte tak, aby se zastéry, hlavni
karta¢ a kola nedotykali zemé.

4. Osetfete benzinovy motor podle popisu v Navodu k
Obsluze a Udrzbé Benzinového Motoru.

PRVNIi POUZITI

Po prvnich 8 hodinach, zkontrolujte upevnéni a spojeni
Casti stroje; zkontrolujte celistvost viditelnych ¢asti a
pfipadny unik kapalin.

Po prvnich 20 hodinach provozu, nebo po prvnim mésici,
vyménte motoru olej (viz pFisluSny navod).

10 | FLOORTEC R 360 P

146 2598 000(1)2005-03 E



PRIRUCGKA UZIVATELE

UDRZBA
Zivotnost stroje a jeho maximalni provozni bezpeé&nost jsou zaruéeny jediné p¥i spravné a pravidelné udrzbé.

Popis planované udrzby naleznete v nasledujici tabulce. Uvedené intervaly se mohou ménit tak, aby odpovidaly
pracovnim podminkam stroje. Ty musi definovat osoba odpovédna za udrzbu stroje..

VAROVANI!

Chcete-li provést ¢innost udrzby, vypnéte stroj (kli¢ vytahnéte ze zapalovani) a v pfipadé potieby
odpojte baterii. Dale si peclivé prectéte pokyny v kapitole Bezpecnost.

Veskerou planovanou i mimoradnou udrzbu musi provadét zkuSeni kvalifikovani pracovnici nebo autorizované Servisni
Stredisko.
Tento Navod popisuje pouze nejjednodussi a nejbéznéjsi postupy udrzby.

| POZNAMKA

Hﬂ Dals$i postupy tdrzby obsazené v Tabulce Planované Udrzby nebo mimoradné tdrzba jsou uvedeny v navodu
k opravam, ktery je k dispozici ve vSech Servisnich Stfediscich.

TABULKA PLANOVANE UDRZBY

Prvni mésic Kazdych | Kazdych Kazdych Kazdych
nebo po 20 50 hodin | 100 hodin | 200 hodin | 400 hodin
hodinach (1) 1) 1) 1) 1)

Kazdé dva
roky

Kazdych 10

Cinnost tdrzby Pfi dodavce hodin (1)

Kontrola hladiny elektrolytu baterie (2)

Kontrola hladiny motorového oleje 2) (7)

Kontrola vzduchového filtru motoru 2) (7)

Kontrola vysky bo¢niho a hlavniho kartace

Cisténi prachového filtru a kontrola jeho @)
stavu

Vyména motorového oleje (7) 4)(7)

Cisténi vzduchového filtru motoru (5) (7)

Kontrola vy$ky a ¢innosti zastér

Kontrola ¢innosti vibratoru filtru 3)

Kontrola funkce bezpeénostniho vypinace
otvirani kapoty

Vizualni kontrola hnaciho femenu hlavniho
o 2 3) ®)
kartace a femenu pohonu

Kontrola/€isténi zapalovaci svicky )
benzinového motoru

Cisténi palivové nadrze a palivového filtru (6)

Kontrola dotazeni matic a Sroubu (3) (1)

Kontrola otacek benzinového motoru 3)

Kontrola a nastaveni provozni a parkovaci
(3)
brzdy

Vyména hnaciho femenu hlavniho kartace a 3) (8
femenu pohonu @) ®)

Vyména vzduchového filtru motoru (5) (7)

Vyména svicek benzinového motoru 4) (7)

Kontrola/nastaveni vule ventilu motoru (6)

Cisténi spalovaci komory motoru (6) (9)

Kontrola a vyména uhlikovych kartacu
. )
startéru-dynama a motoru pohonu

Kontrola/vyména palivového vedeni (6)

a po prvnich 8 hodinach prace.

nebo pfed pouzitim

PFislusny postup viz Navod k Opravam.

Nebo kazdorocné

Nebo Castéji v pradnych oblastech

udrzbu musi provadét autorizovany Prodejce Hondy, neni-li pro tento G€el Obsluha vybavena servisnimi nastroji, udaji a nema-li pro to
potifebnou kvalifikaci;

Ptislusny postup viz navod k opravam benzinového motoru.

(8): jestlize to povazuje za nutné osoba odpovédna za udrzbu stroje

(9): nebo kazdych 300 hodin, je-li to potfebné.

== —

1
2
3
4
5
6

PR

3
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KONTROLA A NASTAVENI VYSKY
HLAVNIHO KARTACE

| POZNAMKA

[:[i] K dispozici jsou kartace s rtznou tvrdosti.
Tento postup se vztahuje ke vsem typim
kartaca.

1. Zkontrolujte, zda je nastavena spravna vyska
hlavniho kartaCe od zemé. P¥i kontrole postupujte
takto:

— Strojem prFejedte na rovny podklad;

— Stroj zastavte a nechte nékolik sekund otacet
hlavni kartac;

— Boc¢ni kartaCe zastavte, potom strojem popojedte
a vypnéte ho.

— Zkontrolujte, zda je stopa po hlavnim kartaci (1,
Obr. D) po celé délce Siroka 2 az 4 cm.

Jestlize stopa (1) neodpovida pozadavkim, je tfeba

nastavit vySku kartaCe. Postupujte podle popisu v

kroku 2.

2. Prejedte strojem na rovny podklad a zatahnéte

parkovaci brzdu (7, Obr. C).

Otocte klicem zapalovani (2, Obr. B) do polohy ,0%

Povolte knofliky (1, Obr. E) na obou stranach stroje.

Pomoci knoflikd (1, Obr. E) pohnéte, na obou

stranach stroje, ukazatel zmény vysky kartace (2) jak

je potfebné a knofliky (1) znovu utahnéte.

POZNAMKA

EIﬂ Ukazatel (2) musi ve stejné poloze na obou

stranach stroje; aby se dosahla spravna Sirka
z6ny dotyku kartace s podkladem od 2 do 4
cm, maximalni povoleny rozdil jsou dvé rysky
(1, Obr. D).

6. Zopakujte krok 1 a znovu zkontrolujte spravné
nastaveni vySky hlavniho kartace od podlozky.

7. Pokud jsou kartace pfilis opotfebované a nelze je
nastavit, vymeénite je podle postupu v nasledujicim
odstavci.

UPOZORNEN:I!
A Stopa hlavniho kartace s nadmérnou Sifkou

ok

(Sirsi nez 4 cm) miZe zpusobit selhani
stroje a pfehrati pohybujicich se ¢asti a tim
takeé snizeni Zivotnosti stroje.

Pri provadéni vyse uvedenych kontrol
postupujte velmi opatrné a vzdy stroj
pouzivejte v souladu s uvedenymi
podminkami.

VYMENA HLAVNIHO KARTACE
POZNAMKA

Hﬂ K dispozici jsou kartace s riznou tvrdosti.
Tento postup se vztahuje ke vSem typim
kartaca.

UPOZORNEN:I!
A Pri vyméné hlavniho kartace se doporucuje

pouzivat ochranné rukavice, protoze mezi
Stétinami kartac¢e mohou byt necistoty s
ostrymi hranami.

1. Prejedte strojem na rovny podklad a zatahnéte
parkovaci brzdu (7, Obr. C).

2. Otocte klicem zapalovani (2, Obr. B) do polohy ,0“.

3. Povolte knofliky (1, Obr. E) na obou stranach stroje.

4. Pohybujte ukazateli proménlivé vysky kartace (2,
Obr. E), dokud karta€¢ nedosahne maximalni
vzdalenosti od podlahy. Opét utahnéte knofliky (1).

5. Otevrete kapotu (10, Obr. C).

6. Uvolnéte knoflik (3, Obr. E) na levé strané stroje.

7. Zatlatenim smérem nahoru uvolnéte zapadky (2) a

sejméte dvirka kartace (1, Obr. F).

Vyjméte kartac (1, Obr. G).

Zkontrolujte, zda na hnacim naboji (4, obr. R) nejsou

navinuté necistoty nebo cizi materialy (lanka, latky

atd.).

10. Novy karta¢ musi byt namontovan tak, aby byly fady
Stétin ohnuty podle obrazku H (pohled shora).

11. Novy karta¢ namontujte do stroje a zkontrolujte, zda
jeho otvor (1, Obr. 1) spravné doseda na pfislusny
hnaci naboj (4, Obr. R). Zkontrolujte, zda na hnacim
naboji nejsou navinuté necistoty nebo cizi pfedméty
(lanka, hadry atd.).

12. Nasadte zpét dvitka kartace (1, Obr. F) az zacvaknou
zapadky (2).

13. Opét utahnéte knoflik (3, Obr. E).

14. Podle popisu v pfedchozim odstavci zkontrolujte a
nastavte spravnou vysku hlavniho kartace.

© x
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PRIRUCGKA UZIVATELE

KONTROLA A NASTAVENIi VYSKY
BOCNIHO KARTACE

C11]

| POZNAMKA

K dispozici jsou kartace s riiznou tvrdosti.
Tento postup se vztahuje ke vsem typim
kartaca.

1. Zkontrolujte vySku boc¢nich kartacl od zemé. P¥i
kontrole postupujte takto:

— Strojem prejedte na rovny podklad a spus»te
bocni kartace.

— Stroj zastavte a nechte nékolik sekund otacet
hlavni kartac.

— Boc¢ni kartace zvednéte, potom strojem popojedte
a vypnéte ho.

— Zkontrolujte, Ze se velikost a orientace stop
nalevo od bocnich kartacl shoduje se
znazornénim na obrazku (1 a 2, Obr. J). Jestlize
stopy neodpovidaji pozadavkim, je tfeba nastavit
vysku kartace. Postupujte podle popisu v
nasledujicim kroku.

2. Uvolnéte packu (4, Obr. C) a otoCenim bloku (33) ve
sméru nebo proti sméru hodinovych rucic¢ek nastavte
vzdalenost kartaCe od podlahy.

3. Znovu zopakujte krok 1 a zkontrolujte spravné
nastaveni vySky bo¢niho kartace od podlozky.

4. Pokud jsou kartace pfili§ opotfebované a nelze je
nastavit, vymérite je podle postupu v nasledujicim
odstavci.

VYMENA BOCNIHO KARTACE

(T
VAN

POZNAMKA

K dispozici jsou kartace s riznou tvrdosti.
Tento postup se vztahuje ke vsem typim
kartaca.

UPOZORNEN:I!

PFi vyméné bocénich kartaca se doporucuje
pouzivat ochranné rukavice, protoZe mezi
Stétinami kartace mohou byt necistoty s
ostrymi hranami.

1. Pfejedte strojem na rovny podklad a zatahnéte
parkovaci brzdu (7, Obr. C).

N

Otocte klicem zapalovani (2, Obr. B) do polohy ,0“.

3. Zasunte ruku do bo¢niho kartace a zatlacte dva
jazycky (1, Obr. K) k sobé a potom potlacte kartac (2)
dold, abyste ho uvolnili ze ¢ty kolikl (3).

4. Novy karta¢ namontujte tak, Ze jej srovnate se Ctyfmi
koliky (3) a jeho zatlacenim na dva jazycky (1).

5. Podle popisu v pfedchozim odstavci zkontrolujte a
nastavte spravnou vysku bo¢niho kartace.

CISTENi PRACHOVEHO FILTRU A
KONTROLA JEHO STAVU

| POZNAMKA

[:[i] Kromé standardnich papirovych filtri jsou k

© ®

10.

CIf]

dispozici i polyesterové filtry. Nasledujici
postup plati pro oba typy filtr(.

Pfejedte strojem na rovny podklad a zatahnéte

parkovaci brzdu (7, Obr. C).

Otocte klicem zapalovani (2, Obr. B) do polohy ,0%

Uvolnéte skobu odpadové nadoby (21, Obr. C).

Pomoci svorky (22, Obr. C) vyjméte odpadni nadobu

(20).

Otocte svorku filtru (1, Obr. L) smérem dolu (asi o

90°) a nechte ram filtru (2) vytocit smérem ven.

Vytazenim smérem nahoru vyjméte prachovy filtr (3).

Na vhodném misté venku vycistéte filtr potfasanim

nad rovnym a Cistym povrchem, pficemz

poklepavejte na jeho stranu (1, Obr. M) proti draténé

sirce (2). Cisténi dokondete stlatenym vzduchem (3)

s tlakem nejvyse 6 bar. StlaCeny vzduch foukejte jen

ze strany chranéné draténou sivkou (2) z minimaini

vzdalenosti 30 cm (viz obrazek).

Podle typu filtru dodrzujte nasledujici pravidla:

— Papirovy filtr (standardni): K €isténi tohoto filtru
nepouzivejte vodu ani Cistici prostfedky. V
opacném piipadé dojde k trvalému poSkozeni
filtru.

— Polyesterovy filtr (doplfkové pfislusenstvi): Pfi
¢isténi postupujte podle vysSe uvedenych pokyna.
V pfipadé potfeby Ize v zajmu lepSiho vycCisténi
omyt filtr vodou a nepénivymi Cisticimi prostredky.
Timto zpUsobem se vam podafi filtr Iépe vycistit,
souCasné vSak snizite jeho zivotnost. Filtr tak
bude nutné Castéji vyménovat. Pouzivani
nevhodnych gisticich prostfedkd mize mit za
nasledek poskozeni filtru.

Zkontrolujte, zda neni filtr poSkozeny.

V pfipadé potfeby vycistéte pryZzove tésnéni

pfihradky filtru (4, Obr. L) po celém obvodu a

zkontrolujte jeho stav. PoSkozené tésnéni vymérite.

Montaz provadéjte podle krokll pro demontaz, ale v

opacném poradi.

| POZNAMKA

Znovu namontujte filtr s draténou sivkou (2,
Obr. M) smérem k ventilatoru (19, Obr. U).

146 2598 000(1)2005-03 E
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PRIRUCKA UZIVATELE

KONTROLA VYSKY A CINNOSTI

Kontrola predni a zadni zastérky

ZASTEREK 5. Podle popisu v pfislusném odstavci demontujte
1. Strojem prejedte na rovny podklad vhodny ke hlavni kar.téé. . ,
kontrole nastaveni vWaky zasts 6. Zkontrolujte stav pfedni (1, Obr. R) a zadni (2)
ySky zastér. A
Zatahnéte parkovaci brzdu (7, Obr. C). zastery. ,
2. Otodte klicem zapalovani (2, Obr. B) do polohy ,0*, /- JSou-li zastéry pofezané (1, Obr. N) v délce
' ’ ' T pfesahujici 20 mm nebo maji praskliny &i trhliny (2)
Kontrola boc¢ni zasterky del§i nez 10 mm, vyméiite je (postup vymény zastér
3. Zkontrolujte stav bo&nich zastér (16 a 17, Obr. C). naleznete v Navodu k Opravam).
Jsou-li zastérky nafiznuté (1, Obr. N) v délce 8. Provedte nasledujici kontrolu:
presahujici 20 mm nebo maji-li praskliny &i trhliny (2) — Predni zastéra (1, Obr. R) se mUZe lehce dotykat
del$i nez 10 mm, vymérite je (vyména zastérek viz podlahy, nesmi byt vSak od podlahy (1, Obr. P)
Navod k Opravam). zvednuta.
4. Zkontrolujte, Ze je mezi bo&ni zastérou (16 a 17, Obr. — Vzdalenost zadni zastéry (2, Obr. R) od podlahy
C) a podloZkou mezera 0 az 3 mm (Obr. O). V musi byt 0 az 3 mm (1, Obr. O).
pfipadé potfeby nastavte vysku zastéry. Pfitom 9. 'V pfipadé potfeby nastavte vzdalenost zastéry od
postupujte takto: podlahy pomoci drazek (3, Obr. R).
Leva zastéra: 10. Seslapnéte pedal pro zvednuti pfedni zastéry (8,
— Zvednéte kapotu stroje (10, Obr. C) a zajistéte Obr. C) a zkontrolujte, Ze se pfedni zastéra (1, Obr.
podptrnou stavéci ty¢ pod kapotou (5, Obr. U). Q) oto¢i smérem nahoru pfiblizné o 90° (jak je
— Povolte knoflik (3, Obr. E) a uvolnénim zapadek znazornéno na obrazku). Uvolnéte pedal a
(2) pomoci zatlateni smérem nahoru sejméte zkontrolujte, Ze zastéra neuvizla uprostifed. Zastéra
leva dvitka kartace (1, Obr. F). se musi vratit do poc€atec¢ni polohy. Pokud je potfeba
— Pomoci drazek (4) nastavte vysku zastéry (3, Obr. nastavit nebo vymeénit ovladaci lanko pfedni zastéry,
F). naleznete dalsi informace v Navodu k Opravam.
— Montaz provadsijte podle krokti pro demontaz, ale 11. Montaz provadéjte podle krokl pro demontaz, ale v
v opa¢ném poradi. opacném poradi.
Prava zastérka: . ;
— Podle popisu v pfisluSném odstavci demontujte KONTRQLA FUNKCE BEZPECNOSTNIHO
hlavni kartag. VYPINACE KAPOTY
— Sejméte femen (17, Obr. U) z kladky (18). x L .
Choete-l si ukon ulehtit, otacejte Kiadkou (18) éi:%])uabscgrltl?vzihgemn?;?g: i?\f}‘;"j:;‘;ﬁ_kapm” (10,
pomoc \fetrvaku (19). N Pokud se pfi zvednuti kapoty (10) motor nezastavi,
~ Spolecnés remenem (1Z’ Obr. U) sejméte Srouby obrarte se na autorizované Servisni Stfedisko nebo
(27, Obr. C) a prava dvitka (26). prodejce
Pomoci drazek (2) nastavte na stroji vysku ’
zastéry (1, Obr. S).
— Montaz provadéijte podle krokd pro demontaz, ale
v opacném poradi.
14 | FLOORTECR 360 P 146 2598 000(1)2005-03 E



PRIRUCGKA UZIVATELE

BEZPECNOSTNIi FUNKCE

Stroj je vybaven nasledujicimi bezpecnostnimi funkcemi.

NOUZOVY VYPINAC

Tento vypinac je umistén na dobfe pfistupném misté (viz
8, obr. B). Tento vypinac je tfeba stisknout v pfipadé
nouze, ¢imz vypnete vSechny funkce stroje.

BEZPECNOSTNI VYPINAC KAPOTY

Aktivuje se po zvednuti kapoty. Vypinac prerusi vdechny
funkce.

Pokud stroj nepfestane po otevfeni kapoty pracovat,
obrarte se na autorizované Servisni Stfedisko nebo
prodejce.

MIKROSPINAC SEDADLA RIDICE

Tento spinac je umistén v sedadle fidiCe a umoziuje
deaktivovat pohonny systém stroje, pokud pracovnik
obsluhy nesedi v sedadle fidiCe.

RESENi PROBLEMU

PROBLEM

RESENI

Zkontrolujte hladinu oleje (1)

Zkontrolujte, zda je otevien
palivovy ventil

Zkontrolujte, zda je v nadrzi

Po otogeni klicku v zapalovani |Penzin.

motor nestartuje.

Zkontrolujte, je-li zavfena kapota

Ovérte, Ze se benzin dostava do
karburatoru (1)

Zkontrolujte, zda zapalovaci
sviCka spravne jiskfi (1)

Zkontrolujte hladinu oleje (1)

Benzinovy motor se béhem

provozu zastavil. Zkontrolujte, zda je v nadrzi

benzin.

Spus»te boéni kartace

Bogni kartace nepracuiji Zkontrolujte stav pojistky F5 ve

skfini (23, Obr. U).

Zkontrolujte, zda je uvolnéna
parkovaci brzda

Zkontrolujte, ze je kli¢ (27, Obr. U)
v poloze ,I*

Zkontrolujte, Zze neni pfi spusténi
stroje pomoci kli¢e zapalovani (2,
Obr. B), nebo v pfipadé, ze
pracovnik obsluhy sedi v sedadle
pro fidi¢e, seslapnut pedal pro
pohyb dopfedu/zpét (5, Obr. C).
Pedal pro pohyb dopredu/zpét (5,
Obr. C) je tfeba seSlapnout az
potom, co se pracovnik obsluhy
usadi do sedadla pro Fidi¢e a po
spusténi stroje.

Po seSlapnuti pedalu (5, Obr.
C) se stroj nepohybuje.

(1): PFislusny postup viz navod k opravam benzinového
motoru.

Opravam, ktera je k dispozici ve vSech Servisnich
Strediscich spole¢nosti Nilfisk.

LIKVIDACE

Stroj nechte zlikvidovat specializovanou firmou.
Pfed likvidaci stroje vzdy vyjméte Ci vypusrte tyto
materialy:

Polyesterovy prachovy filtr

Hlavni karta¢ a bo¢ni kartace

Motorovy olej

Plastové komponenty a hadice

| UPOZORNENI!
A Demontované dily a vypusténé naplné musi

byt zlikvidovany v souladu s platnymi
zakony a predpisy.

146 2598 000(1)2005-03 E
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PRIRUCKA UZIVATELE

OSVEDCENI O SHODE

Prohlaseni o shodé

Alto Deutschland GmbH
Guido-Oberdorfer-Straflte 2-8
D-89287 Bellenberg

Vyrobek: Sweeper

Model: FLOORTEC R 360 P

Popis: Honda petrol engine

Navrh vyrobku odpovida nasledujicim EC Machine Directive 98/37/EC
prislusnym nafizenim: EC EMC Directive 89/336/EEC

EC Directive motor vehicle emission 98/69/EC

Pouzité harmonizac¢ni normy: EN 12100-1,EN 12100-2,EN 294,EN 349
EN 60335-2-72
EN 55014-1, EN 55014-2

Pouzité narodni normy a technické DIN EN 60335-2-72
parametry: CISPR 12

Dipl.-Ing. Wolfgang Nieuwkamp
Zkousky a schvaleni Bellenberg, 11.02.2005
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Nilfisk-ALTO
HEADQUARTER

DENMARK
Nilfisk-Advance Group
Sognevej 25
2605 Brgndby
Denmark
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SUBSIDIARIES
AUSTRALIA GERMANY SPAIN
Nilfisk - ALTO Nilfisk-ALTO Nilfisk-ALTO
48 Egerton St. Division of Nilfisk-Advance A/S Division of Nilfisk-Advance S.A.
PO box 6046 Guido-Oberdorfer-Str. 2-8 Torre D'Ara
Silverwater NSW 2128 89287 Bellenberg Paseo del Rengle, 5 PI. 10
Australia Germany 08302 Matar6 Barcelona

Tel: (+61) 2 8748 5966
Fax: (+61) 2 8748 5960

AUSTRIA
ALTO Osterreich GmbH
Nilfisk-Advance AG
Metzgerstrasse 68
5101 Bergheim/Salzburg
Austria
Tel : (+43) 662 456 400 11
Fax: (+43) 662 456 400 34
E-mail: verkauf@nilfisk-alto.at
www.nilfisk-alto.at

BRAZIL
Wap do Brasil Ltda.

Rua das Palmeiras,
350-Bairro Capela Velha
83.705-500 — Araucaria - Parana
Brasil
Tel: (+55) 41 2106 7400
Fax (+55) 412106 7403/7404
E-mail: wap@wapdobrasil.com.br

CANADA
ALTO Canada

24 Constellation Road

Rexdale

Ontario MOW 1K1
Canada

Tel: (+1) 416 675 5830
Fax: (+1) 416 675 6989

CZECH REPUBLIC
ALTO Ceska republika s.r.o.
Zateckych 9
14000 Praha 4
Czech Republic
Tel. (+420) 24 14 08 419
Fax (+420) 24 14 08 439
E-mail: wap_p@mbox.vol.cz

DENMARK
Nilfisk-ALTO
Division of Nilfisk-Advance A/S
Industrivej 1
9560 Hadsund
Denmark
Tel: (+45) 72 18 21 00
Fax: (+45) 72 18 21 05
E-mail: salg@nilfisk-alto.dk
E-mail: service@nilfisk-alto.dk
www.nilfisk-alto.dk

Nilfisk-ALTO Food Division
Division of Nilfisk-Advance A/S
Blyteekkervej 2,

9000 Aalborg
Denmark
Tel: (+45) 72182100
Fax: (+45) 72 18 20 99
E-mail: scanio.technology@nilfisk-alto.dk
www.nilfisk-alto.com

FRANCE
Nilfisk-ALTO
ALTO France SA
Aéroparc 1
19 rue Icare
67960 Entzheim
France
Tel: (+33) 3 88 28 84 00
Fax: (+33) 3 88 30 05 00
E-mail: info@nilfisk-alto-fr
www.nilfisk-alto.com

Tel: (+49) (0) 730 67 20
Fax: (+49) (0) 730 67 23 10
E-mail: info@pnilfisk-alto.de
Info-export@nilfisk-alto.de

www.nilfisk-alto.de

GREAT BRITAIN
Nilfisk-ALTO
Division of Nilfisk-Advance Ltd.
Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate
Penrith Cumbria CA11 9BQ
Great Britain
Tel: (+44) 1 768 86 89 95
Fax: (+44) 1 768 86 47 13
E-mail: sales@nilfisk-alto.co.uk
www.nilfisk-alto.co.uk

HUNGARY
ALTO Hungary Kft
Csengery ut. 119
8800 Nagykanizsa

Hungary
Tel: (+36) 93 509 701
Fax: (+36) 93 509 704

MALAYSIA
ALTO DEN-SIN Malaysia Sdn Bhd
SD14, Jalan KIP 11
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara
52200 Kuala Lumpur
Malaysia

Tel: (+603) 6274 6913

Fax: (+603) 6274 6318
E-mail: Densin@tm.net.my

NETHERLANDS
Nilfisk-ALTO
ALTO Nederland B.V.
Camerastraat 9
1322 BB Almere
The Netherlands
Tel: (+31) 36 5460 760
Fax: (+31) 36 5460 700
E-mail: info@alto-nl.com
Postbox 60112
1320 AC Almere
The Netherlands

NORWAY
ALTO Norge AS
Bjornerudveien 24
1266 Oslo
Norway
Tel: (+47)227517 70
Fax: (+47)22 7517 71
E-mail: info@pnilfisk-alto.no
www.nilfisk-alto.no

SINGAPORE
ALTO DEN-SIN
Singapore Pte. Ltd.

No. 17 Link Road
Singapore 619034
Singapore
Tel: (+65) 6268 1006
Fax: (+65) 6268 4916
Web: www.densin.com
E-mail: densin@singnet.com.sg

Spain
Tel: (+34) 93 741 24 00
Fax : (+34) 93 757 80 20
E-mail: info@nilfisk-alto.es
www.nilfisk-alto.com

SWEDEN
ALTO Sverige AB
Aminogatan 18, Box 40 29
431 04 MdIndal
Sweden
Tel: (+46) 31 706 73 00
Fax: (+46) 31 7067341
E-mail: info@nilfisk-alto.se
www.nilfisk-alto.se

USA
ALTO U.S. Inc.
16253 Swingley Ridge Road
Suite 200
Chesterfield
Missouri 63017-1544
USA
Tel.: (+1) 636 530 0871
Fax: (+1) 636 530 0872
E-mail: info@alto-us.com

ALTO U.S.Inc
2100 Highway 265
Springdale
Arkansas 72764
USA
Tel: (+1) 479 750 1000
Fax: (+1) 479 756 0719
E-mail: info@alto-us.com

ALTO U.S.Inc
1100 Haskins Road
Bowling Green
Ohio 43402
USA

Tel: (+1) 419 352 75 11
Fax: (+1) 419 353 71 87
E-Mail: info@alto-us.com

ALTO Cleaning Systems, Inc.
12249 Nations Ford Road
Pineville
North Carolina 28134
USA
Tel: (+1) 704 971 1240
Fax: (+1) 704 971 1241
E-mail: info@nilfisk-advance.us
www.nilfisk-alto.com






